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Sunday Mass Schedule
Horario de Misas Dominicales

      7 am Español
 8:30 am English 
    10 am Español

        11:30 am 한국어
     1 pm Eng | Span
3:30 pm Español
     5 pm Español

PARISH OFFICE HOURS
HORARIO DE LA OFICINA

MONDAY - SATURDAY
(Lunes a Sábado):   

9am—5pm
 

 SUNDAY
(Domingo):  8am—3pm
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Rev. Daniel Lopez                     Associate Pastor
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Brother Andre Center            Maria Ahumada               brotherandre@stagnes-la.org              ext. 203
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Safeguard The Children Ines Arciga-Escobar       virtus@stagnes-la.org      (213) 503-5341
Spiritual Direction Sister Clara, M.C       sr.clara@stagnes-la.org

St. Agnes School:
Principal                     Mr. William P. Summer                             (323) 537-7051
Secretary                    Ms. Adela Zelaya                        (323) 537-7051

Daily Mass Misa Diaria
Monday – Saturday    Lunes – Sábado

8am   8am
in Spanish with Bilingual Homily     en Español con Homilía Bilingüe

Tuesday    Martes
 8:30am    8:30am
 in English   en Inglés 



Gospel Reflection Reflexión del Evangelio
 “Blessed are you, Simon son of Jonah. For 
flesh and blood has not revealed this to you, 
but my heavenly Father.” (Mt 16:17)
 
Jesus contrasts flesh and blood with his 
heavenly Father. God and humanity. 
Showing these two differences shows us the 
truth of God’s plan of salvation. The eternal 
Son of the Heavenly Father has taken on 
flesh and blood. That is who is standing 
before St. Peter. Our humanity, that is flesh 
and blood, through Jesus Christ has been 
raised to great heights! Now in and through 
the Son, we along with St. Peter, are sons 
and daughters in and through the Son. May 
we never forget who we are and whose we 
are. We are sons and daughters of God, 
heirs to eternal glory. Let us put our trust in 
Him and build our lives on the rock that is 
Jesus Christ, the foundation that will never 
be shaken. “No matter what the situation, my 
prayer, while varying in tone, has always 
been the same. I have said to him: 'Lord, You 
put me here. You entrusted me with this or 
that, and I put my trust in you. I know you are 
my Father, and I have seen that tiny children 
are always absolutely sure of their parents.'” 
-St Josemaría Escrivá

Save the date     Reserva la fecha
“Bendito seas, Simón hijo de Jonás. Porque 
esto no os lo ha revelado carne ni sangre, sino 
mi Padre celestial”. (Mt 16:17)

Jesús contrasta la carne y la sangre con su 
Padre celestial. Dios y la humanidad. Mostrar 
estas dos diferencias nos muestra la verdad 
del plan de salvación de Dios. El Hijo eterno 
del Padre Celestial ha tomado carne y sangre. 
Éste es el que está ante San Pedro. ¡Nuestra 
humanidad, que es carne y sangre, por medio 
de Jesucristo ha sido elevada a grandes 
alturas! Ahora bien, en y por el Hijo, nosotros, 
junto con San Pedro, somos hijos e hijas en y 
por el Hijo. Que nunca olvidemos quiénes 
somos y de quién somos. Somos hijos e hijas 
de Dios, herederos de la gloria eterna. 
Pongamos nuestra confianza en Él y 
construyamos nuestra vida sobre la roca que 
es Jesucristo, el fundamento que nunca será 
sacudido. “A lo largo de los años, he procurado 
apoyarme sin desmayos en esta gozosa 
realidad. Mi oración, ante cualquier 
circunstancia, ha sido la misma, con tonos 
diferentes. Le he dicho: 'Señor, Tú me has 
puesto aquí; Tú me has confiado eso o 
aquello, y yo confío en Ti. Sé que eres mi 
Padre, y he visto siempre que los pequeños 
están absolutamente seguros de sus padres.'" 
San Josemaría Escrivá

Calendario de Agosto

     Sun. | Dom.              Mon. | Lun.              Tue. | Mar.               Wed. | Mie.            Thur. | Jue.                 Fri. | Vie.                   Sat. | Sab. 

Calendario de Septiembre

27

     Venta de
Comida 

(Gpo. de Oración)

28 29

Back to School 
Night 

6PM-8PM

30

Misa de Sanación 
7PM

31

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

01

Confessions 
Confesiones
9AM - 10AM

Eucharistic 
Adoration Adoración 

Eucarística 
9AM – 12PM 

02

NO Confessions NO 
Confesiones

 Gran Concierto 
"Señor Recibe 
Honra, Gloría y 

Alabanza!" 
5PM-10PM

03

      Venta de 
Comida 

(St. Agnes School)

Misa Oaxaqueña 
Con banda 

3:30 PM

04

La oficina está 
cerrada

Parish office will be 
closed

05 06 07

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

The Nativity of   08 
the Blessed 
Virgin Mary 
(Fiesta)

Eucharistic 
Adoration Adoración 

Eucarística 
9AM – 12PM 

09

Confessions 
Confesiones
 4PM – 5PM 

10

Clases de RICA 
comienzan HOY!!

9AM - 12PM

11 12 13   Exaltación de la  14
  Santa Cruz
  (Fiesta)

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

16

Eucharistic 
Adoration Adoración 

Eucarística 
9AM – 12PM 

16

Confessions 
Confesiones
 4PM – 5PM 

17 18

CCD 1st day 
Classes de 1era 

comunión
(2do año | 2nd year)

7PM - 8:30PM 

19

CCD 1st day 
Classes de 1era 

comunión
(1er año | 1st year)

7PM - 8:30PM 

20 San Mateo el      21
Apóstol & 
Evangelista
(Fiesta)

22
Eucharistic 

Adoration Adoración 
Eucarística 

9AM – 12PM 
Confirmation 1st day
Primer dia de clases 
para confirmación 

7PM - 8:30PM

23

Confessions 
Confesiones
 4PM – 5PM 



Parish Events       Eventos Parroquiales Mass Intentions Intenciones de Misa
Sunday || Domingo 27
7am

Aniversario: Miriam & Miguel Martínez; 
Cumpleaños: P. Miguel Ángel Ruiz; 

Silvino & Rufina Arciga; 
Intención de: Carina Rodríguez; María Rodríguez;

Ofelia Luna; Rosario Ordoñez; Alejandro Hernández;
Henry Hernández; Corina Sánchez; 

Salud: Karina Sánchez; Pedro Paz; 
†: Analaida Rivas; Beatriz Rodríguez & Carlos Torres; 

Cindy Hernández; Jesús Barboza; Katalina Rosales;
María Nasaria Sánchez; Julie Rivas;

8:30am
Birthday: Fr. Miguel Ángel Ruiz; Kathleen Johnston; 
Health: Karina Sanchez; 
Intención de: Karina Sanchez; 
†: Fulgencia Soto; Hanna Kim Holmes; Julio Soto; 

Julie Rivas; All Souls; 

10am
Cumpleaños: P. Miguel Ángel Ruiz; Noel Modesto, Jr.; 

Calvin Jordy Rivera; 
Intención de: Andrés de la Rosa & Guadalupe Conde; 
Salud: Karina Sánchez;  María Castillo; 
†: Alicia Ramírez; Antonio Manzo; Guadalupe García;

Julie Rivas; Lorenzo García; Raquel Bermudes; 
Verónica Leana; David Estrada; Julie Rivas; 
All Souls; 

1pm
Cumpleaños: Fr. Miguel Ángel Ruiz; 
Salud: Karina Sanchez; 
†: Eriberto Pérez; Julie Rivas;

3:30pm
Cumpleaños: P. Miguel Ángel Ruiz; 
Intención de: Padre Luis Espinoza; 
Salud: Karina Sanchez; 
†: Alejandra García; Julie Rivas;

 

5pm
Cumpleaños: Fr. Miguel Ángel Ruiz; 
Intención de: Karina Sanchez; Julie Rivas; 

We have mass intentions available for the rest of 2023 & for the 
new year 2024 available at the office. If you would like a mass 
intention please stop by, the office to add your Intentions. The 
donation is of $10 per intention.  

Monday || Lunes, 28
8am

Acción de Gracias: Guillermo García; 
Cumpleaños: Fr. Alfredo Delgado; 

Sister. Socorro Soto; Antonio Hernández; 
Salud: Guillermo García; Roldán Pintle Monroy; 

Karina Sánchez; 
†: Jesús Barboza; Lorenzo García; Las Almas; 

Tuesday || Martes, 29
8:30am

Cumpleaños: Aleida González;
Salud: Karina Sánchez; 
†: Jesús Barboza; Lorenzo García; 

Wednesday || Miércoles,30
8am

Cumpleaños: Fr. Ángelus de Jerusalén; 
Rosa Maria Carbajal; 

Salud: Karina Sánchez;  
†: Jesus Barboza; Julie Rivas; Las Almas; 

Thursday || Jueves, 31
8am

Intención de: P. Luis Espinoza;
Salud:  Karina Sánchez; 
†: Jesus Barboza;

Friday || Viernes, 01
8am

Cumpleaños: Fr. Kamil; 
Guillermina Hernández Morales; 

Intención de: Adelina Andallo; Aveliha Andallo; 
Hermanos Morga; 

Salud: Karina Sánchez; P. Luis Espinoza; 
†: Jesús Barboza; Las Almas; 

Saturday || Sábado, 02
8am

Cumpleaños: Sister. Edelmira Rivera; 
Gloria Hernández; María Campos; 

Salud: Karina Sánchez; Juan Pablo Landa; 
†: Fr. Alberto Pacheco; Jesús Barboza; Las Almas; 

Tenemos intenciones de misas disponibles para el resto del 
2023 y para el nuevo año 2024 disponibles en la oficina. Si 
desea una intención, pase por la oficina para pedir su 
intención. La donación es de $10 por intención. 

      “Señor, Recibe Honra, Gloria y Alabanza!”
Gran Concierto de Musica Catolica - Parroquia Santa Inés

Celebramos nuestro XXVII Aniversario!! 

Sábado 2 de septiembre del 2023 5 pm a 10 pm 
Invitados: 
❖ Sandra Caldera, de Tijuana, Baja California
❖Mario Alberto Pérez 
❖Zona de García de ministerio Cristo Joven 
❖Coro Alfa y Omega—de nuestra Parroquia Santa Inés

 Donación: $20        Cuidado de niños $5.00 (Incluye cena) 

Te esperamos.  No te lo pierdas!!

Venta de Boletos en la mesa en el patio y en la oficina 
parroquial. 

Mas información: (323) 42-3488 & (323) 742-3494

Parroquial: (323) 731-2464

Si usted desea recibir el Cáliz Vocacional en su hogar y 
orar en familia por las vocaciones, por favor llame 

al(323) 731-2464 o pase a 
registrarse en la oficina parroquial.

 
If you would like to welcome the Vocational Chalice at 
home and pray as a family for vocations, please call

(323) 731-2464 or stop by to register at the parish office.

Nuestra Parroquia cuenta con un Ministerio de Duelo cuya 
misión es asistir a las familias durante la pérdida de un ser 
querido. Si le interesa ser parte de este ministerio, por 
favor llame a la oficina.

Our Parish has a Grief Ministry whose
mission is to assist families during the loss of a loved one. 
If you are interested in being a part of this
ministry, please call the parish office.

We are now selling the monthly English missal,
Magnifacat for $7. It includes the mass readings, 
prayers and antiphons. It also includes morning,
evening and night prayer, as well as a reflection for 
the day. They are available after mass or during office 
hours. 

Misa Memorial

Todos están invitados a la 
misa memorial de Julie Rivas. 
El miércoles 30 de agosto a las 
7pm. La señora Julie sirvió con 
su esposo Jorge Rivas por más 
de 17 años aquí en nuestra parroquia. 
Ellos iniciaron  la catequesis familiar en Santa Ines. 

Everyone is welcomed to come to a memorial mass 
for Julie Rivas. Wednesday, August 30th at 7pm. 
Mrs. Julie served with her husband Jorge Rivas for 
over 17 years here at our parish. They started family 
catechism at St. Agnes. 



Sacraments Sacramentos Twenty-First Sunday in Ordinary Time      XXI Domingo del Tiempo Ordinario

DID YOU KNOW? The NCMEC CyberTipline
Online exploitation and enticement of young 
people is an ongoing problem, across social 
media, gaming platforms, and other websites. 
Victims can range in age and background, 
making it harder to prevent exploitation. The 
National Center for Missing and Exploited 
Children (NCMEC) operates the CyberTipline, 
a centralized system for reporting suspected 
cases of technology-facilitated child sexual 
exploitation. Reports can be filed online at 
report.cybertip.org or via a 24-hour hotline at 
1-800-843-5678. For more information, read 
the VIRTUS® article “Online Child Sexual 
Exploitation and the NCMEC CyberTipline” at 
lacatholics.org/did-you-know/.

Baptisms 
Baptisms are celebrated on the 2nd Saturday of every month 
at 1pm in English. 

REQUIREMENTS TO BAPTIZE  
●Child must be under 7 years of age.  
●Celebration: 2nd Saturday of every month at 1pm.  
●Parents must submit a copy of the baby's birth or hospital 

certificate AND provide a copy of Godparents IDs at 
check-in plus $ 50 donation. 

➔Godparents, if they are a couple, must be married in the 
Church & have completed their sacraments.  

➔If they are single, they must have all sacraments: Baptism, 
1st Communion, and Confirmation.  

➔Mandatory Completion of Pre-Baptismal Class for Parents 
and Godparents. For more information please call the parish 
office. 

1st Communions | Confirmation | RCIA 
Classes for first year of First Communions, Confirmations 
and RCIA will begin in the month of September. Below you 

will find the exact dates. 
1st Communion: Tuesday, September 19th 
Confirmation: Thursday, September 21st 

RCIA: Sunday, September 10th 

Thank you.  

Sacrament of Matrimony 
The bride and groom must obtain a recently dated certificate 
of their Baptism. Once obtained, visit the office and fill out a 

registration form six months in advance of the desired 
wedding date. The office will then call you for an appointment 

to meet with a priest for marriage preparation.

Anointing of the Sick 
Please call the parish office to arrange for one of the priests 

to administer the sacrament. Thank you.  

Vocations
 Fr. Michael Perucho (Director) 

(213) 637-7515 
frmikeperucho@la-archiocese.org

 Fr. Peter Saucedo (Associate Director) 
(213) 637-7515

frpsaucedo@la-archiocese.org

Funeral Masses 
Please have the Mortuary call the Rectory Office.

Bautizos 
Los Bautismos se celebran los segundos y cuartos sábados 
de cada mes a las 10am en Español. 

REQUISITOS PARA BAUTIZAR  
●El niño debe ser menor de 7 años.  
●Los padres deben de entregar una copia del certificado de 

nacimiento o del hospital del bebé y proporcionar una 
copia de los IDs de los padrinos al momento de registrar, 
más la donación de $ 50.  

➔Los padrinos si son pareja deben estar casados en la 
Iglesia y haber completado su sacramentos.  

➔Si son solteros deben tener todos los sacramentos: 
Bautismo, Primera Comunión y Confirmación. 

➔Completar una clase obligatoria pre-bautismal para padres 
y padrinos. 

Para obtener más información, llame a la oficina.

1era Comunión | Confirmación | RCIA 
Clases para el primer año de 1a 1era Comunión, 

confirmación y RICA empezaran en el mes de Septiembre. 
Adjunto encontrarán las fechas exactas.

 1era Comunión: Martes, 19 de septiembre 
Confirmación: Jueves, 21 de septiembre 

RCIA: Domingo, 10 de septiembre 
Gracias por su atención.

Sacramento del Matrimonio 
Los novios deben obtener un certificado de bautismo con 

fecha reciente. Una vez obtenido, visite la oficina y 
complete un formulario de registro con seis meses de 
anticipación a la fecha deseada de la boda. Luego, la 

oficina lo llamará para programar una cita para reunirse con 
un sacerdote para la preparación matrimonial.  

Unción de los Enfermos 
Llame a la oficina para que un sacerdote pueda administrar 

este sacramento. Gracias 

Vocaciones
 Fr. Michael Perucho (Director) 

(213) 637-7515 
frmikeperucho@la-archiocese.org

 Fr. Peter Saucedo (Associate Director) 
(213) 637-7515

frpsaucedo@la-archiocese.org

Misas Fúnebres 
Por favor pida que la funeraria llame a la Oficina.

¿Sabía Usted? La línea cibernética de 
denuncias del Centro de Niños 
Desaparecidos y Explotados
La explotación y la tentación en línea de los 
jóvenes es un problema constante en las redes
sociales, en las plataformas de juegos y en otros 
sitios web. Las víctimas pueden variar en edad y
antecedents, lo que dificulta la prevención de la 
explotación. El Centro Nacional para Niños
Desaparecidos y Explotados (NCMEC, por sus 
siglas en inglés) opera la línea cibernética para
denuncias, un sistema centralizado para 
denunciar casos sospechosos de explotación 
sexual infantil que ocurren a través de la 
Internet. Se pueden hacer las denuncias en 
línea en report.cybertip.org o a través de la línea 
telefónica directa de 24 horas 1-800-843-5678. 
Para obtener más información, lea el artículo de 
VIRTUS® en inglés, “Online Child Sexual 
Exploitation and the NCMEC CyberTipline” 
(Explotación sexual infantil en línea y la línea
cibernética del NCMEC) en 
lacatholics.org/did-you-know/.

Mensaje del Obispo de Gracias

El día 25 de julio, fiesta de Santiago Apóstol, a las 7 de la 
mañana, mientras se preparaba la misa de la catedral un 
feligrés escuchó un ruido fuerte y miró al techo de la 
catedral de la ciudad de Gracias, Departamento de 
Lempira, Honduras, y se percató que una columna de 
madera y su capitel habían explotado. Se dio la voz de 
alarma al párroco quien descubrió que no era solo una 
columna sino 3 las que habían colapsado. Las autoridades 
civiles de la ciudad y del Instituto Hondureño de 
Antropología e Historia recomendaron bajar el techado 
entero para evitar un hundimiento total del tejado. Hubo 
que hacerlo con prisa. Las lluvias llegaron ese mismo día y 
la catedral ha estado sin techo (de cielos abiertos), hasta 
que ahora se ha empezado el trabajo de instalación de una 
protección provisional que resguarde todo el edificio. La 
Catedral de Gracias tiene como nombre “San Marcos” y es 
la madre de todas las iglesias de la Diócesis de Gracias. 
Ahora mismo está Catedral está en condiciones de 
fragilidad , siendo un edifico cuyos cimientos datan de 
1539, de paredes de adobe y es el templo más antiguo de 
la Ciudad de Gracias. Acudimos a su bondad para pedir su 
ayuda para colaborar con la causa de la reconstrucción del 
techo de la Catedral. Con fondos propios no es posible 
acometer esta tarea. Pero la ayuda de los católicos nos 
puede servir de gran estímulo para iniciar la tarea. Gracias 
al P. Miguel Ángel Ruiz por concederme espacio en el 
Boletín Parroquial. Muchas gracias a todos. 
Les bendigo, 
+ Walter Guillén Soto, sdb Primer obispo de Gracias
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